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JOGALKOTÁSI AKTUSOK ÉS EGYÉB ESZKÖZÖK 

Tárgy: A TANÁCS HATÁROZATA az egyrészről az Európai Unió és az Európai 
Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési 
megállapodással létrehozott, a szociális biztonsági rendszerek 
koordinációjával foglalkozó szakbizottságban a szociális biztonságra 
vonatkozó információk elektronikus adatcseréjének az intézmények vagy 
összekötő szervek közötti adattovábbításra történő alkalmazása 
tekintetében az Európai Unió nevében képviselendő álláspont 
meghatározásáról 
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A TANÁCS (EU) 2023/… HATÁROZATA 

(…) 

az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség,  

és másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti  

kereskedelmi és együttműködési megállapodással létrehozott,  

a szociális biztonsági rendszerek koordinációjával foglalkozó szakbizottságban  

a szociális biztonságra vonatkozó információk elektronikus adatcseréjének  

az intézmények vagy összekötő szervek közötti adattovábbításra történő alkalmazása  

tekintetében az Európai Unió nevében képviselendő álláspont meghatározásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 48. cikkére, 

összefüggésben 218. cikke (9) bekezdésével, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 
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mivel: 

(1) Az Unió az (EU) 2021/689 tanácsi határozattal1 megkötötte az egyrészről az Európai Unió 

és az Európai Atomenergia-közösség, másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország 

Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodást2 (a 

továbbiakban: a kereskedelmi és együttműködési megállapodás), amely 2021. május 1-jén 

lépett hatályba, és ideiglenes jelleggel 2021. január 1-je óta alkalmazzák. 

(2) A kereskedelmi és együttműködési megállapodás 778. cikkének (1) bekezdése értelmében 

a megállapodás jegyzőkönyvei és mellékletei annak szerves részét képezik. A 

kereskedelmi és együttműködési megállapodás 783. cikkének (3) bekezdésével 

összhangban attól a naptól kezdve, amikortól az említett megállapodást ideiglenesen 

alkalmazni kezdték, a hatálybalépésének napjára való hivatkozásokat az ideiglenes 

alkalmazás kezdeti napjára való hivatkozásként kell érteni. 

                                                 

1 A Tanács (EU) 2021/689 határozata (2021. április 29.) az egyrészről az Európai Unió és az 

Európai Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 

Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, valamint az Európai 

Unió és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti, a minősített adatok 

cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió 

nevében történő megkötéséről (HL L 149., 2021.4.30., 2. o.). 
2 HL L 149., 2021.4.30., 10. o. 
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(3) A kereskedelmi és együttműködési megállapodás 8. cikke (4) bekezdésének c) pontja 

felhatalmazza a szociális biztonsági rendszerek koordinációjával foglalkozó 

szakbizottságot (a továbbiakban: a szakbizottság) arra, hogy határozatokat – beleértve a 

módosításokat is – és ajánlásokat fogadjon el a megállapodásban meghatározott ügyekben. 

A kereskedelmi és együttműködési megállapodás 10. cikkével összhangban a szakbizottság 

által elfogadott határozatok kötelező erejűek a felekre nézve. 

(4) A kereskedelmi és együttműködési megállapodáshoz csatolt, a szociális biztonsági 

rendszerek koordinálásáról szóló jegyzőkönyv (a továbbiakban: a szociális biztonsági 

rendszerek koordinálásáról szóló jegyzőkönyv) SSCI.71. cikkének (4) bekezdése 

értelmében a szóban forgó jegyzőkönyv végrehajtása céljából az Egyesült Királyság részt 

vehet a szociális biztonságra vonatkozó információk elektronikus adatcseréjében, viselve a 

kapcsolódó költségeket. 

(5) A szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról szóló jegyzőkönyv SSCI.4. cikkének (2) 

bekezdése értelmében a tagállamok és az Egyesült Királyság intézményei vagy összekötő 

szervei között az adattovábbítás történhet a szociális biztonságra vonatkozó információk 

elektronikus adatcseréjével, amennyiben ezt a szakbizottság jóváhagyja. Ha a szociális 

biztonságra vonatkozó információk elektronikus adatcseréje keretében nyomtatványok és 

dokumentumok cseréjére kerül sor, azoknak tiszteletben kell tartaniuk a szociális 

biztonságra vonatkozó információk elektronikus adatcseréjére irányadó szabályokat. 
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(6) A szociális biztonságra vonatkozó információk elektronikus adatcseréjének – a szociális 

biztonsági rendszerek koordinálásáról szóló jegyzőkönyv végrehajtása céljából – történő 

használata előnyös lenne a tagállamok és az Egyesült Királyság, a szociális biztonsági 

intézmények, valamint az Európai Unió és az Egyesült Királyság között mozgó személyek 

számára, mivel biztosítaná a szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról szóló 

jegyzőkönyv hatálya alá tartozó szociális biztonsági adatok gyorsabb, pontosabb és 

biztonságosabb cseréjét. A szakbizottságnak ezért határozatot kell elfogadnia a szociális 

biztonságra vonatkozó információk elektronikus adatcseréjével történő adattovábbítás 

jóváhagyásáról. 

(7) Helyénvaló meghatározni a szakbizottságban az Unió által képviselendő álláspontot, mivel 

a tervezett határozat kötelező érvényű lesz az Unióra nézve, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 
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1. cikk 

A kereskedelmi és együttműködési megállapodás 8. cikke (1) bekezdésének p) pontja alapján 

létrehozott szociális biztonsági rendszerek koordinációjával foglalkozó szakbizottságban az Európai 

Unió nevében képviselendő álláspontot a szakbizottság e határozathoz csatolt határozattervezete 

tartalmazza. 

2. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

Kelt …, 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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